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NARIADENIE RADY (ES)

& 2133[2004

z 13. decembra 2004

o poziadavke na prisluSné orginy clenskych Stitov, aby sa systematicky peciatkovali cestovné

doklady statnych prislu$nikov tretich kra]m pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $titov,

ktorym sa menia a dopliiaji ustanovenia dohovoru, ktorym sa vykoniva Schengenské dohoda a s
flou siivisiaca spoloénd prirucka

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd jej cldnok 62 ods. 2 pism. a),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)

Eurdpska rada, ktord sa konala v Seville 21. a 22. jina
2002, vyzvala k uzSej spoluprdci v boji proti nelegal-
nemu pristahovalectvu a vyzvala Komisiu a ¢lenské
Staty, aby prijali opera¢né opatrenia na zabezpelenie
rovnocennej trovne kontrol a sledovania vonkajsich
hranic.

Ustanoveniam dohovoru, ktorym sa vykondva Schen-
genskd dohoda zo 14. jina 1985(?) a ustanoveniam
spolo¢nej prirucky (}) o prekracovani vonkajsich hranic
chyba jasnost a presnost, pokial ide o zavizok peciat-
kovat cestovné doklady Stitnych prislusnikov tretich
krajin pri prekracovani vonkajsich hranic. V dosledku
toho takéto opatrenia vedi k rozdielnym praktikém
v Clenskych 3$titoch a stazuji kontrolu toho, ¢i st
splnené podmienky stvisiace s dlzkou kritkodobého
pobytu takychto $titnych prislusnikov tretich krajin na
Gzemi clenskych $titov, najmi maximilnej dlzky tri
mesiace pocas akéhokolvek Sestmesa¢ného obdobia.

Na svojom zasadnuti 27. a 28. februdra 2003 vyjadrila
Rada podporu umyslu Komisie vyjasnit existujice
pravidld v tejto oblasti najmd upresnenim, prostrednic-
tvom ndvrhu nariadenia Rady, zdvizku clenskych statov
systematicky peciatkovat cestovné doklady $tdtnych
prislusnikov tretich krajin pri vstupe a vystupe na vonkaj-
§ich hrani¢nych prechodoch.

Rada vo svojich zdveroch z 8. mdja 2003 vyzvala
k zavedeniu samostatnych, znakmi rozliSenych kontrol-
nych pruhov pre rozne ndrodnosti. Osobitné pravidld
Spolo¢enstva o malom pohraninom styku by mali
zlepsit riadenie vonkajsich hranic zodpovednymi sluz-
bami tym, Ze ulahdia prekondvanie vSetkych praktickych

(") Stanovisko vydané 21. aprila 2004 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(» U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19. Dohovor naposledy zmeneny
a doplneny nariadenim (ES) ¢ 871/2004 (U. v. EU L 162,
30.4.2004, s. 29).

() U. v. EU C 313, 16.12.2002, s. 97. Manudl naposledy zmeneny
a doplneny rozhodnutim 2004/574[ES (U. v. EU L 261, 6.8.2004,
s. 36).

tazkosti, ktoré vyplyvaji z poziadavky systematicky
peciatkovat cestovné doklady Stitnych prislusnikov
tretich krajin. Tieto opatrenia pomdzu tiez zabezpecit,
aby boli vsetky opatrenia, ktoré zmierfiuji kontroly
0so6b na vonkajsich hraniciach, vynimo¢né.

Zavazok clenskych Statov systematicky peciatkovat
cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin pri
vstupe na uzemie Clenskych Stitov poskytuje v spojeni
s obmedzeniami stvisiacimi s okolnostami, za ktorych
mozno prija opatrenia zmierfiujlice kontroly osob na
vonkajsich hraniciach, moznost predpokladat, ze ak na
cestovnych dokladoch chyba peciatka, ich drzitel nedodr-
Ziava alebo uz nedodriuje podmienky stvisiace s dfzkou
krétkodobého pobytu.

Mala by vsak existovat moznost, aby dotknuty Statny
prisludnik tretej krajiny vyvrdtil tento predpoklad akou-
kolvek formou prislusného a doveryhodného dokazu.
V takychto pripadoch by prislusné vnitrostitne organy
mali potvrdit ddtum a miesto prislusného hrani¢ného
priechodu, ako aj poskytnit dotknutému $ttnemu
prislusnikovi tretej krajiny dokaz o dodrziavani
podmienok stvisiacich s dfzkou kratkodobého pobytu.

Peciatkovanie cestovnych dokladov umoziuje s istotou
stanovit ddtum a miesto prekrocenia hranice bez toho,
aby sa vo vietkych pripadoch urcovalo, ¢i boli vykonané
vietky potrebné opatrenia pozadované pri kontrole
cestovnych dokladov.

Toto nariadenie by malo vymedzovat aj kategérie osob,
ktorych dokumenty sa nemusia pri prekracovani vonkaj-
Sich hranic ¢lenskych Stitov systematicky peciatkovat.
V tomto kontexte by sa malo zdoraznit, Ze sa pripravuji
pravidld Spolocenstva o malom pohrani¢nom styku,
vratane pravidiel peciatkovania cestovnych dokladov
obyvatelov s pobytom v pohrani¢nom pédsme. Do prijatia
pravidiel Spolocenstva o malom pohrani¢nom styku by
sa vynimka z povinnosti peciatkovat cestovné doklady
obyvatelov s pobytom v pohrani¢nom pdsme mala
zachovat v sdlade s existujicimi dvojstrannymi dohodami
o malom pohrani¢nom styku.
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Podla toho by sa mali menit a doplhat ustanovenia
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda,
a spolo¢nej prirucky.

(10)  V stlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska

pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, Dinsko sa nezi-
Castiiuje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané
a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Za predpokladu, ze
toto nariadenie vychddza zo schengenského acquis podla
ustanoven{ hlavy IV tretej ¢asti Zmluvy o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva, Ddnsko, v stlade s ¢ldinkom 5 uvede-
ného protokolu, do Siestich mesiacov od prijatia tohto
nariadenia zo strany Rady rozhodne, ¢ ho vykond
v ramci svojho vnutrostitneho prava.

(11)  Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie rozvija

ustanovenia schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie a Islandskou repu-
blikou a Nérskym kralovstvom, ktord sa tyka pridruZenia
tychto dvoch stitov k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (!), ktoré patri do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1, bod A rozhodnutia 1999/437/ES ()
o urcitych vykondvacich predpisoch pre uplatnovanie
tejto dohody.

(12)  Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie rozvija ustano-

venia schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej
medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou, ktord sa tyka pridruzenia
Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatfiovaniu
a vyvoja schengenského acquis (%), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1, bod A rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s ¢ldnkom 4 ods. 1 rozhodnutia Rady
z 25. oktobra 2004 o podpisani v mene Eurdpskej
tnie a o podpisani v mene Eurdpskeho spolocenstva
a o docasnom uplatiiovani urditych ustanoveni tejto
dohody (*).

(13) Toto nariadenie rozvija ustanovenia schengenského

acquis, na ktorom sa Spojené krilovstvo nezdcastiiuje
v sdlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. mdja
2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krdlovstva
Velkej Britinie a Severného [rska ztcastiovaf sa na
niektorych  ustanoveniach schengenského acquis ().
Spojené kralovstvo sa preto nezticastiiuje na jeho prijati,
nie je nim viazané a ani nepodlicha jeho uplatfiovaniu.

(14) Toto nariadenie rozvija ustanovenia schengenského

()
()
C)
()

C)

acquis, na ktorom sa Irsko nezdcastiiuje v silade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska zticastiiovat sa na niektorych ustano-

U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.

U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31.

Dokument Rady 13054/04 dostupny na
http:/[register.consilium.eu.int

Dokumenty Rady 1464/04 a 13466/04 dostupné na
http:/[register.consilium.eu.int

U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.

veniach schengenského acquis (¢). Irsko sa preto nezicast-
fiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlicha
jeho uplatniovaniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Ucelom tohto nariadenia je:

— opitovne zdoraznit zavazok prislusnych orgdnov ¢lenskych

Statov systematicky peciatkovat cestovné doklady statnych
prislusnikov tretich krajin pri prekracovani vonkajsich hranic
¢lenskych statov;

upresnit podmienky, na zdklade ktorych absencia vstupnej
pec1atky v cestovnych dokladoch prlslusnfkov tretich krajin
moze zakladat domnienku, Ze oprdvnend dlzka kritkodo-
bého pobytu takychto $titnych prislusnikov na tGzemi clen-
ského $tatu bola prekrocena.

Cldnok 2

Ustanovenia Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd
dohoda sa tymto menia a doplnaju takto:

. Clénok 6 ods. 2 pism. e) sa nahrddza takto:

,€) Ak tieto kontroly nie je mozné, kvoli zvlastnym
a nepredvidanym okolnostiam vyZzadujiicim si okamzité
opatrenia, vykondvat, je potrebné stanovit priority.
V takom pripade ma kontrola pri vstupe obycajne pred-
nost pred kontrolou pri vystupe.

. Vkladaja sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 6a

Cestovné doklady Stitnych prislusnikov tretich  krajin
uvedené v cldnku 5 ods. 1 pism. a) sa pri vstupe
a vystupe systematicky peciatkuji.

Clanok 6b

1. Ak cestovny doklad $tatneho prislusnika tretej kra'iny
neobsahuje vstupnti peciatku, pristusné vnitrostitne organy
mozu predpokladat, Ze drzitel nespliia alebo uz nesplia
podmienky na dzku pobytu uplatnitelné v dotknutom clen-
skom $tdte.

() U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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2. Tato domnienku mozno vyvratit, ak Stitny prislusnik
tretej krajiny akymkolvek doveryhodnym sposobom, napri-
klad cestovnymi listkami alebo dokladom o svojej pritom-
nosti mimo tzemia clenskych stitov, poskytne dokaz, ze
dodrzal podmienky savisiace s dlzkou kritkodobého pobytu.

V takych pripadoch:

a) ak sa $tatny prislusnik tretej krajiny nachddza na dzemi
Clenskych Statov, ktoré plne uplatiuji schengenské acquis,
uvedd prislusné orgdny, v stilade s vniitrostitnymi prav-
nymi predpismi a praxou, do cestovného dokladu $tat-
neho prislusnika tretej krajiny ddtum a miesto, kde tito
osoba prekrocila vonkaj$iu hranicu jedného z tychto ¢len-
skych $tatov;

b) ak sa $tatny prislusnik tretej krajiny nachddza na tzemi
¢lenského $tdtu, vo vzfahu ku ktorému nebolo prijaté
rozhodnutie, ktoré predpokladd ¢lanok 3 ods. 2 Aktu
o pristipeni z roku 2003, prislusné orgdny, v stlade
s vnitrodtitnymi pravnymi predpismi a praxou, uvedd
do cestovného dokladu $tatneho prislusnika tretej krajiny
ditum a miesto, kde tdto osoba prekrocila vonkajsiu
hranicu tohto ¢lenského Statu;

3. Bod 2.1.1 sa tymto meni a doplia takto:

a) Gvodnd veta prvého pododseku sa nahradza takto:

,2.1.1. Pri vstupe na uzemie alebo vystupe z Uzemia

“,

¢lenského $tatu sa peciatka dava na: [..]%
b) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Do dokladov obc¢anov Eurépskej tnie, Statnych prislus-
nikov krajin Eurépskeho hospodarskeho priestoru, stat-
nych prislusnikov Svajciarskej konfederdcie sa vstupnd
ani vystupnd peciatka nedava.

Vstupnou peciatkou sa dalej neopatruji doklady Statnych
prislunikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislus-
nikmi obcanov Eurdpskej tnie, Stdtnych prislusnikov
krajin Ekonomického hospodérskeho priestoru alebo stt-
nych prislusnikov Svajciarskej konfederdcie za predpo-
kladu, zZe predlozia doklad o pobyte, ktory vydal clensky
§tat alebo jeden z tychto tretich $titov v stlade so smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38EC

z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodinnych
prislusnikov na slobodny pohyb a pobyt na tizemi ¢len-
¢) okrem tdajov, ktoré si uvedené v pismenich a) a b), skych Stdtov (').
mozno dotknutému $tatnemu prislusnikovi tretej krajiny

poskytniit formuldr uvedeny v prilohe;

() U.v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77.“
d) clenské stity sa navzdjom informuji a informuji aj
Komisiu a Radu o svojich vndtrostitnych postupoch so

zretefom na uvddzanie Gidajov uvedenych v tomto ¢lanku. 4.V bode 2.1.5. sa doplfia tito zardzka:

,— na cestovné doklady oprdvnenych subjektov dvojstran-
nych dohdd o malom pohrani¢nom styku, ktoré neus-
tanovujui peciatkovanie tychto dokladov, ak tieto dvoj-
stranné dohody st v sdlade s pravom Spolocenstva.

3. Ak predpoklad uvedeny v odseku 1 nebol vyvriteny,
moZzu prislusné orgdny Stitneho prislusnika tretej krajiny
z tzemia dotknutého ¢lenského $titu vyhostit.

Cldnok 3 ,
ano 5. V bode 3.4.2.3 sa dopliia tento pododsek:

Cast 1I spolocnej prirucky sa tymto meni a doplia takto:

,Aj v pripade zmiernenych kontrol musia zodpovedni trad-

1. Bod 1.3.5 sa nahrddza takto: nici postupovat v stlade s bodom 1.3.5.4.¢

,1.3.5. Kontroly na pozemnych hraniciach sa mozu Cldnok 4
v dosledku vynimo¢nych a nepredvidatelnych okol-
nosti zmiernit. Stane sa tak v pripade nepredvidatel-
nych okolnosti, ktoré povedii k takej hustote
premavky, Ze meskanie na dosiahnutie bodu pasovej Clinok 5
kontroly sa stane neprimeranym a vyCerpaji sa
vietky zdroje, pokial ide o persondl, zariadenia
a organizdciu.”

Text k prilohe sa pripdja k spolocnej prirucke.

Komisia predlozi Rade sprivu o fungovani tohto nariadenia
najneskor tri roky po nadobudnuti Gcinnosti.

2. Dopliia sa tento bod: Cldnok 6

Toto nariadenie nadobtda d¢innost dilom jeho uverejnenia

,1.3.5.4. Aj v pripade zmiernenej kontroly tradnici, ktori st v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

miestne zodpovedni za hrani¢né kontroly, musia
pri vstupe ako aj pri vystupe opeciatkovat cestovné

doklady $tatnych prislusnikov tretich krajin.“ Uplatiiuje sa od 1. janudra 2005.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch v stlade
so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli 13. decembra 2004

Za Radu
predseda
B. R. BOT
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PRILOHA

LPRILOHA 16

Stitny znak
NAZOV STATU (Nézov tradu)

V pripade Islandu a Nérska sa statny znak nevyZaduje

SCHVALENIE, DOKAZU TYKAJUCEHO SA SPLNENIA PODMIENOK DLZKY
KRATKODOBEHO POBYTU V PRIPADOCH, AK_CESTOVNY DOKLAD NIE JE
OPATRENY VSTUPNOU PECIATKOU

Diia o (Cas) v (miesto)

My, dolupodpisany orgin potvrdzujeme, Ze pred nami je pritomny:
Priezvisko Meno

Détum narodenia Miesto narodenia Pohlavie:
Stitna pristusnost Bytom v

Cestovny doklad cislo

Vydany v dia

Cislo viza (ak je potrebné) vydané kym

na obdobie dni na tomto zdklade:
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So zretelom na dokaz savisiaci s dizkou pobytu tejto osoby na tzemi enskych Stitov, krory poskytla, povazuje sa za
osobu, ktord vstapila na dzemie clenského $titu diia 0 na hrani¢nom

prechode

Kontaktné ddaje podpisaného dradu:

Tel:

Fax:

e-mail:

Dotknutd osoba dostiva képiu tohto dokumentu.

Zodpovedny
Dotknut4 osoba tradnik
+ peciatka“




